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Teka Teknik Mutfak Aletleri San ve Tic. A.S.
Biiyiikdere Cd. No:24/13
34394 Mecidiyekdy / istanbul

GARANTI KOSULLARI Tel: +90 212 288 31 34 Tiirkiye

Fax: +90 212 274 56 86

GARANTI KARTI Tiirkiye
iTHALATCI FIRMA MAMUL
Unvani : TEKATEKNIK MUTFAK ALETLERI Markasi “TEKA
SANAYI VE TICARETA.S. Cinsi :
Modeli
Telefon : 02122883134 (pbx) SeriNo :
Fax . 02122745686 Teslim Tarihive Yeri :

Azami Tamir Siresi :20 GUN
Fatura Tarihi
FaturaNumarasi

Adresi : Biyiukdere CaddesiNo:24/13
34394 Mecidiyekdy - ISTANBUL

e-mail : info@teka.com.tr Garanti Suresi :2YIL

SATICI FIRMA

Unvan.l : TEKA TEKNIK MUTFAK ALETLERI
Adresi : SANAYi VE TICARET A.S.

Telefon :
Fax :
e-mail :
Kaseveimza: ”

GenelMudir Genel Mud.
Yard.

GARANTI KARTI Tiirkiye
Miisteri Bilgileri

Liitfen biiyiik harflerle yaziniz.
Ad OO OO PP PP PP PP PPPPPPPPPPN
Soyad PP PPN
TELEfON NUMAIESI ...
Adres OO PP PP PP PP PP PP PPPPPPPPPPPPN
POSta K OTU
Model PPN
Seri Numarasi PP
Satin alis tarihi (Onaylanmis garanti tarihi veya satin alis tarihi) : ...
Yukarida belirtilen Model: ... SeriNO: ..o CiNSIz o
............................................................ Tarihinde monte edilerek calisir vaziyette teslim alinmistir.
Miisteri Kabul Yetkili Servis
?sim :
Imza:

www.teka.com




1-) Garanti siiresi,malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-) Malin bitiin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3-) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tlketici, 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a Sozlesmeden donme,

b Satis bedelinden indirim isteme,

¢ Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-)Tiketicinin bu haklardan lcretsiz onarim hakkinisegmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukimltdir. Tlketici Gcretsiz onarim hakkinilretici veya ithalat¢iya karsi da kullana-
bilir. Saticl, Uretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5-) Tlketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siresi i¢inde tekarar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami stirenin aGilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindanbir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedet
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

6-) Malin tamir siresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiyha bildirimi tarin-
hinde, garnti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihiden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is glinu igerisinde giderilememesi halinde,
Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincayakadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kukkanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti
stresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirdegecen siire garanti siresine eklenir.

7-) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8-) Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundug veya tiiketici igleminin yapildigi
yerdeki Tiketici Hakem veya Tiketici Mahkemesine Basyurabilir.

9-) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudrligune bagvurabilir.

TEKA AUSTRIA GmbH
Eitnergasse 13
1230 Wien

Garantiebedingungen OSTERREICH Osterreich
Tel: +43 1 86 68015

Zusétzlich zu der gesetzlich verankerten Gewahrleistung bieten wir fiir in Osterreich gekaufte und in Osterreich installierte Gerate 2 Jahre Vollgarantie.
Innerhalb dieser 2 Jahre werden alle Funktionsfehler, die trotz vorschriftsmaRigem Anschluss, sachgemaRer Behandlung und Beachtung der giiltigen
Teka Einbauvorschriften und Betriebsanleitungen nachweisbar auf Fabrikations- oder Materialfehler zuriickzufiihren sind, durch unseren Kundendienst
beseitigt. Email- und Lackschaden werden nur dann von der Werksgarantie erfasst, wenn Sie innerhalb von 4 Wochen nach Ubergabe des Teka- Gerétes
unserem Werkskundendienst angezeigt werden. Schaden aufgrund chemischer oder elektronischer Wirkungen von Wasser und Transportschaden, sowie
Einregulierungs- und Umstellungsarbeiten an Gasverbrauchseinrichtungen fallen nicht unter diese Werksgarantie. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht
zerbrechliche Teile, wie z. B. Glas, Kunststoff oder Leuchtmittel.

Die Garantieleistung erlischt, wenn das gelieferte Produkt nicht von einem gewerblich befugten Fachmann installiert wurde oder unsachgeméafe Reparaturen
von nicht gewerblich befugten Personen durchgefiihrt wurden, bzw. wenn das Geréat gewerblich genutzt wurde. Die Garantieleistungen erfolgen durch kostenlose
Nachbesserung, ausschlieBlich durch unseren Werkskundendienst oder von uns beauftragter Servicepartner, bzw. durch Ersatzlieferung unserer Wahl.
TEKA WERKSKUNDENDIENST

Zentrale Kundendienst- / Ersatzteilanforderung

TEKA AUSTRIA GmbH

Eitnergasse 13

1230 Wien

Sie erreichen uns unter:

Telefon: +43 1 86680 15

Telefax: +43 1 86680 72

Mail: werkskundendienst@teka.at

Bitte beachten Sie:

Damit unser Werkskundendienst Reparaturen sorgfaltig vorbereiten und die bendtigten Ersatzteile bereitstellen kann, bendtigen wir bei lhrer
Kundendienstanforderung die folgenden Informationen:

1. Ihre genaue Anschrift inklusive Telefonnummer

2. Die genaue Modellbezeichnung (vom Typenschild des Gerates)

3. Halten Sie bitte zusatzlich Ihren Kaufbeleg bereit

KUPPERSBUSCH S.P.R.L.
Z.3 Doornveld 121
B-1731 Zellik

Garantie BELGIQUE Belgique/Luxembourg
Tel: +35 2 26 10 38 10/11

La période de garantie est valable jusqu’a 2 ans apres livraison a I'acheteur. La prestation sous

garantie concerne uniquement les piéces, la main d’oeuvre et le déplacement. L’application de la garantie est soumise a la production par le consommateur
des preuves d’achat mentionnant la date d’achat et la date de livraison.

La garantie est exclue si:

« les défectuosités concernent des éléments cassables, les matiéres synthétiques ou le caoutchouc.

« les défectuosités résultent d’'une mauvaise manipulation ou utilisation non conforme et défaut d’entretien.

« les défectuosités résultent d’'une mauvaise manipulation ou d’une utilisation non conforme ou d’'un défaut d’entretien.



« les défectuosités sont dues a un transport non adéquat.

« les défectuosités sont la suite d’installation ou de montage ne respectant pas les regles de I'art.

« les défectuosités qui proviennent de réparations ou d’interventions pratiquées par des personnes non qualifiées.
Ces conditions de garantie sont valables uniquement pour des appareils achetés et utilisés en

Belgique ou au Luxembourg.

KUPPERSBUSCH B.V.B.A.
Z.3 Doornveld 121

B-1731 Zellik

Waarborg BELGIE
Tel: +32 2 466 8740

De garantieperiode geldt voor een termijn van twee jaar na levering aan de koper. De prestatie onder waarborg betreft enkel de wisselstukken, werkuren
en verplaatsing. De toepassing van de waarborg is onderworpen aan de voorlegging door de consument van de aankoopbewijzen waarop datum van de
aankoop en van levering vermeld worden.

De waarborg wordt uitgesloten indien:

« de gebreken betrekking hebben op breekbare elementen, synthetische materialen of het rubber.

« de gebreken het gevolg zijn van een verkeerde behandeling, niet-conform gebruik of gebrek aan ondehoud.

« de gebreken te wijten zijn aan onaangepaste transportomstandigheden.

« de gebreken het gevolg zijn van een installatie of montage zonder eerbiediging van de regels van de kunst.

« de gebreken voortvloeien uit herstellingen of tussenkomsten uitgevoerd door niet gekwalificeerde personen.

Deze voorwaarden zijn enkel geldig voor toestellen aangekocht en gebruikt in Belgié en in het Groot Hertogdom Luxemburg.

“TEKA BBJITAPUSA” EOO[
6yn. ,Llapurpapcko woce” Ne 135

1784 Codbus,

YcnoBus Ha rapaHuudTa BEbArAPUS Bunrapus
Tel: +359896605066 / +35970017880

YBaxkaemu KnmeHTu,

HacToswara rapaHuvs e BanugHa 3 roAnHu v 3anoyea fa Teve OT AaTa Ha 3akyrnyBaHe Ha ypea.

Ypeawute , TEKA” ca npegHasHaueHu 3a ynoTtpeba B 4OMALLHM yCroBust. [apaHumsiTa MoKpMBa PEeMOHTa ,LieHaTa Ha pe3epBHUTE YacT,KaKTo U pa3xoauTe 3a

TPyA Ha TepuTopusita Ha Peny6nuka Bbnrapus. FapaHUMOHHOTO o6cnyxBaHe ce M3BbPLUBA €ANHCTBEHO OT OTOpPU3VPaH cepBu3. apaHumsTa ce npeJocTaBs

Ha KN1eHTa oT uanyeckuTe v IopuaNYECKy Nuua, KOMTo MpoAaBaT ypeaa 1 e BanuaHa oT AaTtata Ha npoaaxbaTa, nocoyeHa Ha kacosusi 6oH. Heobxoanmu

3a npu3HaBaHe Ha rapaHuuWsiTa ca BanuaHa opuruHarnta rapaHLyoHHa kapTa 1 kacoB GOH 3a Mokyrka.

[apaHuVoHHOTO obcnyxBaHe Moxe f1a 6bae oTkasaHo B CrieHUTe cryyan:

1. Tpw HeHapnNexHo NoMblHeHa rapaHUMOHHa kapTa(nunca Ha AaTta Ha 3akynyBaHe,kacoB GOH 1 nevyat Ha npoaasava)

2. Tpv HecbOTBETCTBME MeXOy AaHHUTE B AOKYMEHTUTE W camaTa CToka UMW OnWT 3a MOAMpaBsiHe Ha HacToslaTa kapTa,cabpuyHus Homep Miu
rapaHLyoHHaTa nenexka Ha cTokata( npu Hann4ve Ha Takasa);

3. KoraTo e npaBeH OnuT 3a PEMOHT, EMOHTaX UNW MOAMUMUKALMS OT NMOTPEGUTENS UK OT HEeYMbITHOMOLLEHW LA UK hupmu;

KoraTo He ca U3MbIHEHM yCroBusiTa 3a ekcrnoatalms v CbXpaHeHue ;

5. [lpu NpuyMHeHN noBpeau OT HellenecbobpasHo M3ron3BaHe Ha NpogykTa unu ynotpeba B paspes ¢ npeanucaHusita B rapaHumMsiTa 1 TexHu4eckute
XapaKkTepucTUk1 Ha cTokaTa;

6. [pw TokoBUM yaapw ,rpbMOTEBULIM,HABOAHEHUS!, NOXap,POPCMaKOPHN 0GCTOSTENCTBA, APYTU BBHLUHW Bb3[E/CTBIS N3BBbH KOHTPOMa Ha NpoU3BOAUTENS,
BHOCWTENsl, NpofaBavia 1 CepBi3a;

7. Tpv u3nonasaHe Ha cTokata He Mo npegHa3Ha4eHue ;

8. MMpwu paboTa c HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa;

9. Tpw noBpeau, KOUTO ca CrieACcTBUE OT HeMpaBUITHO TPaHCMopTVPaHe Ha ypeaa;

10. Mpwv noBpeAw, NPUYMHEHN OT HAaCeKOMMU, FpU3aYn 1 APYrn XUBOTHY;

11. Mpw n3nonasaHe Ha HEMOAXOASLLM NpenapaTtyi BbB Bpbaka ¢ ynoTpe6a 1 noumcTaHe Ha ypeaa.

He noanexar Ha rapaHLUMOHHO 06CMyXBaHe BCUYKM KO3METUYHU MOBPEAM MO BbHLUHATA YacT Ha Kopryca, CTbKIIEHU W MIacTMacoBK 4acTu, HamupaLum

Ce Mo BbHLUHATA U BbTPELLHA YacT Ha ypea, B TOBa YMCNO eN.KPYLIKM, CThKIEeHN NNadoHu, BLHLIHM CBBLP3BALLW kabenu, pbKkoxBaTku v Apyri AeTainu .

Mpu nocelleHne OT CepBU3HUS TEXHWK MO 3asiBKa Ha KMWEHT U yCTaHOBABAHe Ha NMUMCa Ha rapaHLUMOHeH AedekT, KNUeHTa 3annalla noceLleHneTo u

npernesa (1 eBeHTyaneH PEMOHT) Mo LIeHOPasnuc Ha cepBun3a .

MakcumanHma cpok 3a oTcTpaHsiBaHe Ha AedekTa, NosiBUN ce Npes rapaHLnoHHUsA nepvo e Tpuaecet (30) AHu.MpoaaBaybT ce 3aabiikaBa Ja 3aMeHu

cToKaTa C HoBa, ako AedekTbT He Moxe [a 6be OTCTpaHeH.

MpopaBaybT e AnbXEeH [a 3ano3Hae KIMeHTa C YCrioBusiTa Ha HacTosilaTa rapaHLMoHHa kapTa npu npogax6a Ha ypeaa.

KnueHTa ce cMsiTa 3anosHaT ¢ yCnoBKsiTa Ha rapaHLMOHHaTa kapTa CbC 3aKynyBaHeTo Ha ypeaa.

He3saBucrmo oT ThproBckaTa rapaHumsi, NpogaBaybT OTroBaps 3a nuncarta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTernckaTa cToka.

c poroeopa 3a npoaax6a cbrracHo pasnopenbute 33M1.

TenedoHu 3a Bpb3ka Npu Bb3HUKHAN Npobrem:

+ 0896 60 50 66 + 0700 17 880

MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHW NPaBoTO C1 Ha pekramalyisi B CPOK A0 [ABE ronHU, CHMTaHO OT JOCTaBsIHETO Ha noTpebuTenckara cToka, He3aBUCUMO OT

TOBa Aanu NPouN3BOAUTENAT UMW THPTOBELLT € NPeoCcTaBuIT TbProBcka rapaHLmMs Ha cTokaTa unu ycryraTa, kaTo crnejBa [a ce vma npesu ecTecTBoTo

Ha cTokaTa W XapakTepa Ha HeCbOTBETCTBUETO.

Mpu HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckaTa CToka ¢ JoroBopa 3a npoaaxba noTpebuTensT Ma NpaBo Aa NpeasiBu peknamaums, kaTo novcka oT npogaeava

[a npusefe cTokaTa B CbOTB CTBME C JoroBopa 3a npoaax6a. B To3u cryyai notpebutenst moxe Aa n3bupa mexay U3BbpLUBAHE HAa PEMOHT Ha cTokaTta

Unn 3amsiHaTa i ¢ HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBL3MOXHO UM U3BPaHUAT OT HEro HauWH 3a obesleTeHe e HenponopLVOHaneH B CPaBHEHUE C ApYTus.

CwsiTa ce, Ye AafieH HauMH 3a obesLueTsiBaHe Ha NoTpebuTens e HeNMpoNopLMOHAreH, ako HEroBOTO M3MON3BaHe Hanara pasxoam Ha npogasava, kouTo B

CpaBHEHUWe C ApYrus HauuH Ha obeslleTsiBaHe ca Hepa3yMHW, kaTo ce B3emaT npeasua:

1. CTOIHOCTTa Ha noTpebuTesnckaTa cToka, ako Himallle nurnca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HAYMMOCTTa Ha HECbOTBETCTBUETO;

>



3. Bb3MOXHOCTTa /ia Ce NPeAnoXu Ha NoTpebuTens Apyr HauuH Ha obe3lueTsiBaHe, KOUTO He € CBbp3aH CbC 3HaUNTENHU HeyaobCcTBa 3a Hero.

KoraTo noTpe6utenckarta cToka He CbOTBETCTBA Ha [JOroBopa 3a npofaxba, npogaBaybT e ASTbXeH a A NpuBee B CbOTBETCTBUE C J0roBopa 3a npopgaxba,
KaTo NpuUBEXAaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE C JOTOBOpa 3a npofaxba Tpabea fa ce U3BbpLUK

B paMKuTe Ha e[VH MeceL, CHATaHO OT NpeasBsBaHETO Ha peknamauusTa oT noTpebutens. MpuBexaaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE
c pgoroBopa 3a npofax6a e 6eannaTtHo 3a noTpebuTens. Tol He AbMKM pa3xoau 3a ekcrieaupaHe Ha noTpebuTenckata cToka UNK 3a MaTepuanu v Tpya,
CBbP3aHN C PEMOHTa I, U He TpsibBa a NoHacs 3HauMTenHu HeyaobeTea. Cpoka Ha rapaHuusiTa cnvpa Aa Tede npes BpeMeTo, HeobxoauMo 3a nornpaskaTa
Unu 3aMsiHaTa Ha noTpebuTenckarta cToka Unu 3a NocTUraHe Ha criopadyMeHne Mexzay npoAaBaya u noTpebuTtens 3a peluaBaHe Ha cropa 1 ia ce 3Hae, 4e
YNpaxXHsIBaHETO Ha TOBa NPaBO Ha NOTpe6uTens He e 06BbP3aHO C HMKaKbB APYr CPOK 38 NPeAsiBABaHe Ha UCK, PasfuyeH OT ABYIOAVLLHNS 3aKOHOYCTaHOBEH
cpok. MoTpebuTensT Moxe Aa ucka v obesLueTeHne 3a NPeTbpPreHnTe BCreACTBUE HAa HECHOTBETCTBUETO BPEAW.

Crnepn “3TM4aHeTo Ha eHOMECEYHWSI CPOK U KOraTo NOTPeBUTENsT He e y0BNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusita, TO MMa NpaBo Aa passanmu
[poroBopa 1 fa My 6be Bb3cTaHOBEHa 3annateHaTa cyma Unv Aa ucka HamansiBaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTenckara cToka.

MoTpebutensT He MoXe Aa NpeTeHaMpPa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTeHaTta cyma Unuv 3a HamansiBaHe LieHaTa Ha CTokaTa, KoraTo TbproBeLbT ce Cbrnacu
fAa 6be u3BbpLUEHa 3amsiHa Ha NoTpebuTerickaTa CToka C HoBa UK Aa ce MonpaBy CTokaTa B paMKUTe Ha eAvH Mecel| OT NpeAsBsiBaHe Ha peknamauumsita
OT noTpebuTens, a CbLLo 1 ako HeCLOTBETCTBUETO Ha NoTpebuTenckaTa cToka C 0roBopa € He3HaunTenHo.

Teka bvnrapua EOO[]

Byn. Uapurpapcko LLoce 135 (7-mu kunomeTsbp, crpagata Ha OFFICE EXPRESS, naptep)

TEKA CZ S.R.O.
V HoleSovickach 593
182 00 Praha 8 — Liben

Zaruéni podminky CESKA REPUBLIKA Ceska republika
Tel: +420 284 691 940

« Zaruka se vztahuje pouze na smluveny Ucel uzivani, jimz je uréeni vyrobku vyhradné pro uziti v domacnosti a podle pfilozeného navodu k obsluze. Vadou
se tedy pro ucely uplatnéni zaruky rozumi prokazatelna vada materidlu, pfipadné chybné provedeni dilu ¢i sestavy (nikoliv vS§ak obvyklé vlastnosti vyrobku
uréeného pro domaci pouziti, jez vSak pripadné neodpovidaji subjektivnim predstavam kupujiciho).

« Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené vnéj$imi podminkami, jako jsou napfiklad poruchy v elektrické siti nebo bytové instalaci, nespravnym tlakem
plynu, neopravnénym servisnim zasahem, nevhodnymi provoznimi podminkami, na poskozeni zpusobené dopravou a manipulaci.

« Zaruka se déle nevztahuje na spotfebni material, jako jsou Zarovky, filtry a nadmérné opotfebeni, snimatelné ¢asti ze skla nebo plastickych hmot, nevhodné
skladovani, na poskozeni zpusobené vloZzenim nevhodného predmétu do spotiebice apod.

« Vyrobek byl pfed odeslanim z vyrobniho zavodu pfezkou$en a vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfis-
lusnymi technickymi normami za predpokladu, Ze jej bude spotebitel uZivat v souladu s navodem k obsluze.

« Zarucni opravu provede povéfena opravna servisni sité na zakladé predlozeni spravné a uplné vyplnéného zaruéniho listu spolu s dokladem o zakoupeni.
Nebude-li pfi opravé zjisténa zavada spadajici do zaruky, uhradi naklady spojené s vykonem servisniho technika uzivatel vyrobku.

« Prodavajici je povinen vyrobek vybalit, prokdzat povrchovou i vzhledovou kvalitu a kompletnost vyrobku a zarover informativné seznamit zakaznika s
obsluhou a pouzitim. Poté je povinen vyplnit na pfedni strané zarucniho listu veSkeré tdaje v tuéném ramecku a spravnost udaji potvrdit razitkem prodejny
a podpisem. V$echny udaje musi byt vypInény ihned pfi prodeji a nesmazatelnym zptsobem. Nelplné vypInény nebo piepisovany zaruéni list je neplatny.

TEKA INDUSTRIAL, S.A.
Cajo, 17

39011 Santander

Condiciones de la Garantia ESPANA

Tel: +34 902 111 211

COBERTURA DE LA GARANTIA

TEKA INDUSTRIAL, S.A. otorga una garantia sobre los productos que ésta fabrica y comercializa, conforme a las siguientes condiciones:

. La amplitud y extensién de la presente garantia viene determinada por la reparacion, el coste de las piezas de recambio, la mano de obra y, en su caso,
la sustitucion del producto objeto de la misma dentro de todo el territorio nacional.

. Para el ejercicio del derecho de GARANTIA es necesario que este certificado se presente ante el técnico del Servicio Oficial Autorizado de TEKA INDUS-
TRIAL, S.A. cuando éste lo requiera, junto con el documento que acredita la compra (factura, ticket de compra), donde se incluya la identificacion del
VENDEDOR, la fecha de entrega del producto, los datos identificativos del aparato y precio de venta del aparato.

. La duracion de la garantia sera de 24 meses a contar desde la fecha de la factura o ticket de compra, o en su defecto la del albaran de entrega, si la fecha

de éste fuera posterior a la de los anteriores.

Para la aplicacién de la presente garantia, sera requisito indispensable que el consumidor o usuario final exhiba, al servicio técnico autorizado por TEKA

INDUSTRIAL, S.A. a tal efecto, el original de alguno de los documentos mencionados en el parrafo anterior.

. En el caso de que el bien entregado al consumidor o usuario final no sea conforme al contrato de compra-venta del producto segun lo establecido en el
articulo 125 del Real Decreto Legislativo 1/2007, del 16 de Noviembre, el consumidor o usuario final debera informar al VENDEDOR de dicha falta de
conformidad en un plazo de 2 meses desde que tuvo conocimiento de la misma. Asimismo, para ejercer los derechos de sustitucion del producto, rebaja
del precio, o, en su caso, resolucién del contrato de compraventa, el consumidor o usuario final debera dirigirse al VENDEDOR del producto.

. Para el ejercicio de los derechos de la presente garantia, el consumidor o usuario final debera dirigirse al Servicio Técnico Oficial autorizado de TEKA

INDUSTRIAL, S.A,, o bien a través del nimero de teléfono 902111211 o a través de www.teka.com.

Se recomienda firmemente, que el consumidor o usuario final del producto lea detenidamente las instrucciones de uso y mantenimiento del producto, asi

como las caracteristicas del mismo, en orden a la aplicacion correcta de la presente garantia y al mejor entendimiento del funcionamiento del producto.

. La presente garantia no afecta a los derechos que la vigente legislaciéon de consumo otorgue a los consumidores, asi como a los derechos establecidos
en el Real Decreto Legislativo 1/2007, del 16 de noviembre.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

No estaran incluidas, dentro de la presente garantia, aquellas incidencias, averias o anomalias de los productos objeto de esta garantia, que tengan como

causa alguna de las siguientes

a. Agentes externos: fenémenos atmosféricos, geolégicos, inundaciones, insectos, roedores, golpes, o utilizacién bajo condiciones de suministro eléctrico,

de agua o gas inadecuadas, etc.

b. Las puestas en marcha y demostraciones de funcionamiento al consumidor o cliente final.

c. Lainadecuada ubicacién, instalacion incorrecta o defectuosa del producto, que no sigan las indicaciones del manual de uso e instalacion del mismo.

d. Las incidencias derivadas de una rotura fisica (carcasas, plasticos, esmaltes, pinturas, cristales, embellecedores, etc.)
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. Las partes estéticas de metal, silicona, madera, plastico, cristal.
Accesorios o componentes consumibles.
. Ausencia de la placa de caracteristicas identificativa del producto.
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. Las transformaciones de gas y cambio de sentido de giro de las puertas de frigorificos y congeladores.
Negligencia, usos indebidos y destinos del producto que no sean los indicados o contenidos en la documentacion del producto. La presente garantia
amparara al producto cuando éste sea utilizado para uso doméstico, y no en un entorno de actividad profesional, comercial o industrial alguno.
j. Las incidencias producidas por el uso y desgaste normal del aparato (obstrucciones de bombas y/o conductos de evacuacion, filtros metalicos, limpieza,
regulaciones...)
Defectos y dafios del producto causados por el transporte del mismo, siempre y cuando no sean atribuibles a TEKA INDUSTRIAL, S.A.
Las reparaciones, manipulaciones o alteraciones producidas en el producto por personal que no sea el Servicio Técnico Oficial autorizado por TEKA
INDUSTRIAL, S.A. A tal efecto, la garantia del producto quedaria invalidada.
m. Aquellas deficiencias derivadas de una incorrecta utilizacion y mantenimiento periédico del producto, tal y como se reflejan las pautas al respecto en
manual de uso e instalacion del mismo.
En aquellos productos que permitan por su volumen, peso y portabilidad el transporte por el usuario hasta el Servicio Técnico Oficial Autorizado mas
cercano, el desplazamiento no quedara cubierto por la presente garantia.
CONTACTO
El teléfono 902111211 le pondra en contacto directo con nuestro Servicio Técnico Oficial autorizado mas cercano, o bien le podra atender en cuantas consul-
tas necesite resolver. También podra establecer el contacto a través de nuestra web www.teka.com o bien mediante correo electrénico en atencionalcliente@
teka.com, o redes sociales (http://es-la.facebook.com/TekaGrupo).

-
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TEKA INDUSTRIAL, S.A.
Cajo, 17
39011 Santander

Certificat de Garantie ESPARA France

Tel: +34 902 111 211

Les obligations de TEKA au titre de la présente garantie se limitent aux dispositions figurant ciapres:
La validité et les conditions de garantie sont consultables auprés du revendeur du produit. Celles-ci sont applicables sur présentation de la facture d’achat
de I'appareil.

Clauses d’exclusion de la garantie:

« Cas de force majeure (phénomeénes atmosphériques, géologiques,...).

« Installation du produit non-conforme aux conditions préconisées par la notice d’utilisation.

« Utilisation anormale du produit.

 Produit endommagé durant le transport de celui-ci.

« Réparations ou manipulations des produits par des personnes non autorisées par TEKA.

Ces conditions de garantie sont valables uniquement pour des appareils achetés et utilisés en France.
Hotline SAV France: 09 70 80 53 10 tapez 11 (9h a 18h du lundi au samedi)

@: teka@csav.fr https://csav.fr/

Generalimporteur Deutschland
- Deutschland Vertriebs GmbH & Co. KG

Sonnenweg 20

Qualitat mit Garantie D - 35708 Haiger Deutschland

Tel: +0180/5 25 65 65

Wir freuen uns, da Sie sich fiir dieses Gerat entschieden haben und hoffen, dass es lhnen nur Freude bereitet.

Sollten Sie dennoch einen Grund zur Reklamation erkennen, wenden Sie sich bitte an den zustéandigen Kundendienst per Hotline.

Auch nach der Garantiezeit sind wir immer fiir Sie |hr Partner.

Geben Sie bei einer Stérung lhre genaue Anschrift, Telefonnummer und den Geréatetyp (vom Typenschild des Gerates) an.

Garantiebedingungen fiir Teka Spllen und Armaturen sowie Hausgerate:

Zusatzlich zu seinen Gewahrleistungsanspriichen aus seinem Kaufvertrag mit dem Handler leisten wir dem Endabnehmer direkt Garantie fiir Teka Spiilen

und Armaturen sowie Hausgerate. Der Umfang unserer Garantie wird nachstehend geregelt:

* Mangel am Produkt, die nachweislich auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beruhen, werden nach MaRgabe der folgenden Regelungen unentgelt-
lich behoben, wenn sie uns unverziiglich nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den ersten Endabnehmer angezeigt werden.
Bei gewerblichem Gebrauch oder gleichzusetzender Beanspruchung betragt die Garantiefrist lediglich 12 Monate.

Fir gebrauchte Produkte gilt ebenfalls die Frist von 12 Monaten. Tritt der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung auf, wird vermutet, dass es sich
um einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

« Fur leicht zerbrechliche Teile, wie z.B. Glas, Kunststoff und Gliihlampen, wird keine Garantie bernommen. Geringfligige Abweichungen von der Soll-Bes-

chaffenheit, die fiir den Wert und die Gebrauchstauglichkeit des Produktes unerheblich sind, begriinden keinen Garantieanspruch.

Ebenso wenig leisten wir Garantie bei Schaden aus chemischen und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser sowie allgemein ungewohnlichen

Umweltbedingungen oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Produkt mit ungeeigneten Stoffen in Beriihrung gekommen ist.

SchlieBlich leisten wir auch keine Garantie, wenn die Méngel am Produkt auf Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, auf nicht fachge-

rechte Installation und Montage, auf Fehlgebrauch, auf mangelnde Pflege oder auf Nichtbeachtung der Bedienungs - oder Mon tagehinweise zuriic-

kzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe in das Produkt von Personen vorgenommen werden, die hierzu nicht von uns erméachtigt

sind, oder wenn unsere Produkte mit Ersatzteilen, Erganzungs- oder Zubehérteilen versehen werden, die keine Originalteile sind, und dadurch ein Defekt

verursacht wurde.

Unsere Garantieleistung besteht darin, dass wir nach unserer Wahl entweder mangelhafte Teile unentgeltlich instandsetzen oder durch einwandfreie Teile

ersetzen. Instandsetzungen werden nach Mdglichkeit am Aufstellungsort vorgenommen.

Zur Reparatur anstehende Geréte sind so zuganglich zu machen, dass eine uneingeschrankte Handhabung durch die Techniker mdglich ist und keine

Beschadigungen an Mobeln, Bodenbelag etc. entstehen kénnen.

In jedem Fall der Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist der Kaufbeleg vorzulegen und das Kauf-und - soweit hiervon abweichend - das Lieferdatum

nachzuweisen. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

In Fallen, in denen die Nachbesserung fehlschlagt oder von uns abgelehnt wird, liefern wir innerhalb der obengenannten Garantiezeit auf Wunsch des

Endabnehmers kostenfrei gleichwertigen Ersatz.

Dabei behalten wir uns fiir den Fall der Ersatzlieferung die Geltendmachung einer angemessenen Nutzungsentschadigung fiir die bisherige Nut-

zungszeit vor.

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist noch setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fur eingebaute

Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze Produkt.



» Weitergehende oder andere Anspriiche aus dieser Garantie, insbesondere solche auf ErsatzauRerhalb des Produktes entstandener Schaden, sind - mit
Ausnahme der Haftung fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer fahrlassigen Pflichtverletzung von
uns oder einer vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung unserer Erfiillungsgehilfen beruhen - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten grundsatzlich nur fiir in Deutschland gekaufte Produkte. Soweit wir in dem entsprechenden Land (iber ein Kundendienst-
netz verfligen, gelten diese Garantiebedingungen auch fiir ins Ausland verbrachte Produkte, vorausgesetzt sie weisen die technischen Voraussetzungen,
wie z.B. Spannung, Frequenz, Gasart, fiir das entsprechende Land auf und sind fiir die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet.

Furim Ausland gekaufte Produkte gelten die von unserer jeweils zustéandigen Auslandsgesellschaft oder Landesvertretung herausgegebenen Garantiebe-
dingungen, die tber den Fachhandler oder direkt bei unserer Auslandsgesellschaft oder Landesvertretung angefordert werden kénnen.

zustandiger Kundendienst Deutschland:

EGS GmbH Kundentelefon: 02944 - 9716750

Dieselstrasse 1 Telefax: 02944 - 971677

D - 33397 Rietberg E-Mail: tdv@egs-gmbh.de
Internet: www.egs-gmbh.de

TEKA EAAAZ AE
O©EZH POYTAKI
193 00 AZMPOMYProz / ATTIKHZ

Eyyunon nAeKTPIKWY CUCKEUWV EANAAA

Tel: +30 210 9760283 / +30 213 0057300

H TEKA EAAAZ ALE. eyyudtal TNV KOAr AeIToupyia Twv TTPoIGVTWY TNG KAl TNV HN EAGTTWHATIKOTNTA TV UAIKWY TTOU XPNOIPOTTOINBNKAV yia TNV KATOOKEUR

Toug H eyydnon auTtr| dev eTnpedder Ta VOUIPa SIKAIWPATA 0ag TTou TTPOBAETTOVTAI OTTO TNV VOHOBETIa TNG XWPAG.

AIEUKPIVATEIG Y1 TOUG GPOUG £yyunong :

1. H eyyunon kaAig Aeitoupyiag yia OAeg TIG NAEKTPIKEG TUOKEUEG “Teka” TrapéxeTal yia 2 £Tn (24 priveg) atré TV apxIKr NUEPOMNVia ayopds TNG CUOKEURG
TToU avaypda@eTal aTo Bewpnuévo TrapaaTatikd ayopds (TiHoAdyio ) AgATio Alavikig MWANONG) Kal otV KapTa £yyunong. ATrapaitnTn yia TNV TTapoxn g
eyyunong eivai n emideign TG Bewpnuévng amodeigng ayopds amd ouvepyadopevo Pe auTr, KatdoTnua/diavopéa. Ma Tnv emKkUpwan NG £yyunong eivai
aTrapaiTNTN N avageopd Tou PHOVTEAOU Kal 0 OEIPIaKOG apiBUAG TNG CUCKEUAG.

2. Aev kaAUTITOVTOI AT TV £YYUNON BAGBEGS fi PBOPEG TTOU TTPOEP)OVTAl OTTO KAKO XEIPIOPS, atrd AdBog auvdean 1) AdBog eykatdoTaon, amd Kakn THpnon
TWV 0dNYIWV XPATEWG KAl CUVTAPNONG, OTTO £TTEURACN TPITWV PN £E0UCIOBOTNHEVWY ATOUWY, ATTO EEWYEVEIG TTAPAYOVTES, OTIWG ONUAVTIKEG AUEOUEITEIG
NG TAONG TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG, OTTG XPran €KTAG OIKIAKAG, KTA.

3. Aev kaAUTTTOVTAl QTG TNV €yyUNon eutradr UAIKE OTTwG AAUTITAPEG, T YUGAIVO PEPN KTA, KOBWG Kal Ta avaAwolga UAIKE (KOAUTTITETaI Pe eyyUunon o
AQUTITAPAG GWTICHOU EVTOIXICOUEVOU POUPVOU HIKPOKUUATWY).

4. Z1o TAQiolo TnG £yyunong Twv 2 €TWv, N Etaipeia otnv trepitrtwon mAnupeAoUg AEIToupyiag TnNG CUOKEUNG, avaAapBAvel TNV aTroKaTdoTacn Tng OpaAng
A€IToUpYiag TNG CUOKEUNG KAl TNV QVTIKATACTACT KABE TUXOV EAQTTWHATIKWY £EAPTNUATWV/UEPWY, £QAOOV auTd o@eileTal oTNV dIadIKACIA KATAOKEUNG /
TTaPaywyng Kal 6x1 6Toug AGyoug TTou avagépovTal oTnV TTapdypao 2 & 3, wg dvw.

5. Ta avraAAaKTIKG, N epyacia £TTIOKEURG Kal (av KpIBei avaykaia atrod Tnv ETaipeia), n HETa®opd TNG CUCKEUNG OTO £§0UCI0D0TNPEVO CUVEPYEiD TNG ETalpeiag,
TrapéxovTal dwpeav Kad'dAn tTnv didpkeia TG eyyunong. Edv n otmroiadirote BAGRN 1) TTANPUEARG AEITOUPYia TNG TUOKEUNG EUPAVIOBET HETA TNV TTAPODO
egaprivou amd Tnv nuepopnvia ayopdg tng, Bewpeital 611 n BAGRN dev ogeileTal o€ EAATTWHATIKOTNTA TNG CUTKEUNG, a@oU auTr AEITOUpyoUTE KaVOVIKA
TOUG TTPWTOUG £&1 Priveg. To avTiBeTo, TIPETTEI VA TO ATTODEIEEI O KATAVOAWTAG.

6. AmokAcieTal kB GAAN TOavVA agiwon Tou KATAVOAWTH, TTEpaV TwV 6OWV TTAPEXOVTAl OTNV TTapdypa®o 4 & 5, wg avw.

7. H emokeun 1) avTIKatdoTaon eAATTWHATIKOU EEAPTANATOG, DEV ETTIPEPOUV TTAPATACT TOU XPOVOU £yyUNONG TNG CUCKEURG, AAAG HOVO TOU aVTAAAGKTIKOU
TO OTT0i0 AVTIKATAOTABNKE. Ta avTIkaBIoTapEva e§apTripaTa / UANIKG KaTd TNV SidpKela TTou I0XUEI N €yyUnan, ETTIOTPEPOVTAI, UTTOXPEWTIKA, OTNV £TAIPIA.

8. H 1oxUg TG Eyyunong SIOKOTITETaI OTNV TTEPITITWAON TToU Ba yivouv €TTIOKEUEG 1} eTTEURACEIS OTNV OuOaKeur amd pn egouaiodoTtnuéva amd v Etaipeia
TPOOWTTA, KABWG Kal aTTé TNV GTIYMI) TTOU N KUPIGTNTA TNG CUOKEUNG PETARIBacbei o€ GAAO TPITO TIPOOWTTO OTTO TOV AyOPdaTH| TNG CUTKEUNG.

9. Mévo oTnv TePITITWoT TTou eV eival duvaTh N £TTava@opd oe OPAAR AEITOUpPYia TNG CUOKEUNG £VTAG TOU XPOVIKOU SIAOTANATOG TNG EyyUNONG YiveTal deKTh,
aTd TNV ETAIPEIA, N AVTIKATAOTAOT) TNG.

10. O katavaAwTAg o@eilel va SIaBAel TIPOTEKTIKG TO EVTUTTIO OBNYIWV XPHOEWG TWV CUCKEUWY KOl VA EQUPUALE ETTOKPIBWG TIG 0dnYieg.

11. H dokotn KAan Tou €§OUCIOBOTNUEVOU TUVEPYEIOU (KOl EVTOG TOU XPoVvIKoU SIGOTAPATOS TNG eyyunong) £mRapUvel TOV KATAVAAWTH PE TO KOOTOG

£TTOKEYNG/EPYOTiOg TOU TEXVITN, CUPPWVA PE TOV TIHOKATAAOYO TOU £E0UCIOBOTNHEVOU CUVEPYEIOU.

TEKA MAGYARORSZAG ZRT
Terv utca 92
9200 Mosonmagyarévar

VAT MAGYARORSZAG .
Jotallas Tel: +36 80 201 091 Magyarorszag

Fax: +36 96 574 501

A jotallasi kotelezettség:

A forgalmazé az éltala forgalmazott és fogyasztéi szerzédés keretében, Magyarorszagon értékesitett, jotallas ala esé uj termékek vonatkozasaban a
jelen jotallasi jegyen szerepld feltételek szerint jotallast vallal, melyet a forgalmazo altal kijelélt szakszervizek teljesitenek. Amennyiben On hasznalt, sérilt,
vagy hibas terméket vasarol, a garancialis feltételekrdl kérjik, érdeklédjon a vasarlas helyén, illetve a veviszolgalatnal. A jotallas a fogyasztd jogszabalybol
eredd jogait nem érinti.

A jotallas feltételei:

Az On altal vasarolt termék haztartasi célra késziilt, ettdl eltéré (ipari, kereskedelmi, nagyiizemi) hasznalata nem rendeltetésszer.

Valamennyi gazenergiaval miikodé és kombinalt készulék, valamint a tobb fazisra kétendd berendezések esetében a jotallasi igény csak akkor érvényesithetd,
ha a téritéskoteles lizembe helyezést az erre feljogositott markaszerviz elvégezte és a jotallasi jegyen vagy munkalapon ezt igazolta. Az izembe helyezés
eléfeltétele az, hogy a szabvany szerinti elektromos, gaz bekétési lehetéség rendelkezésre alljon. Ebben az esetben a jotallas az izembe helyezés napjatol
kezdédik. A nem megfelelé lizembe helyezésbdl adédé meghibasodasokra a garancia nem terjed ki.

Felhivjuk figyelmét arra, hogy amennyiben a termék lizembe helyezésérél a vasarlastdl szamitott hat (6) hdnapon belll nem gondoskodik, az ezt kévetd lizembe
helyezés technikai okokbol eredéen nem mindsiil rendeltetésszer(i hasznalatnak, és a forgalmazé mentestl a jotallasi felelésség alol. Ezért kérjik, idében
gondoskodjék a termék k G be helyezésérdl. Amennyiben az lizembe helyezésre az eldirt hataridén bellil mégsem kerll sor, a tovabbi
tennivalokrol kérjuk, érdeklédjék a Teka Vevészolgalatanal.

Kérjiik, hogy a vasarlaskor kiallitott szamlat (nyugtat) gondosan érizze meg. A fogyasztéi szerz6dés megkétését (vasarlast) Onnek kell igazolnia.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztonak mindsil A szerzédés megkotését 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet
alapjan bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazol6 bizonylatot - az altalanos forgalmi adérol szol6 térvény alapjan kibocsatott szamlat
vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja..




Mindezek érdekében kérjiik Tisztelt Vasarldinkat, hogy 6rizzék meg a fizetési bizonylatot is, amelyet a fogyasztéi szerzédés igazolasahoz kérhet a szerel6. A
jotallasi igény érvényesitéséhez az értékesit6 szerv altal az 6sszes szelvényen hitelesitett jotallasi jegy sziikséges. A hitelesitett jotallasi jegynek tartalmaznia
kell:
a) a vallalkozas nevét, cimét,
b) a fogyasztasi cikk azonositasara alkalmas megnevezését és tipusat, valamint - ha van - gyartasi szamat,
c) a gyartd nevét, cimét, ha a gyarté nem azonos a vallalkozassal,
d) a szerz6déskotés, valamint a fogyasztasi cikk fogyasztéd részére torténd atadasanak vagy - a vallalkozas vagy kdzremiikdddje altali izembe helyezés
esetén - a fogyasztasi cikk izembe helyezésének idépontjat,
e) a fogyasztd jotallasbdl eredd jogait, azok érvényesithetdségének hataridejét, helyét és feltételeit, tovabba
f) az arrdl sz6l6 tajékoztatast, hogy fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodoé békéltetd
testilet eljarasat is kezdeményezheti.
— a kereskedelmi cég (kereskedd) bélyegzojét.
ELVESZETT JOTALLASI JEGYET CSAK AZ ELADAS NAPJANAK HITELT ERDEMLO IGAZOLASA (pl. datummal és bélyegzével ellatott szamla)
ESETEN POTOLUNK.

A jotéllasi felelésség NEM vonatkozik a kévetkezdkre:

e izzok cseréjére, kivéve, ha az izzéhoz vald hozzaféréshez specidlis szerszamra van sziikség;

* olyan toré-kop6 alkatrészekre, amelyek a rendeltetésszer(i hasznalat soran elkophatnak, elhasznalédhatnak (példaul siité tepsi, sité racs, teleszképos
sin, sinek, ajté zsanér, hiitégép és fagyaszté fiok, mosogatégép kosar, ajtéiiveg torése, stb.), kivéve, ha a hiba gyartasi hibabdl szarmazik;

* em szakszerviz altal végzett helytelen bekotés, illetve lizembe helyezés okan bekdvetkezett meghibasodasokra, (példaul régzité csavar, rud
eltavolitdsanak elmulasztasa, szintezés hianya, mosogatégép bekotésekor a lefolyod szifonban talalhaté vakdugo eltavolitasanak elmulasztasa, a
lefolyobdl torténd visszaaramlas, a halozati biztositék alulméretezése a késziilék igényeihez képest, beépitheté gépek beépitése elégtelen szell6zési
helyiségbe, szekrénybe, nem megfelelé cséméret alkalmazasa altal a kompresszor, motor, elektronika id6 el6tti elhasznalodasa illetve zajszint
novekedése, szigetelési hibak, fellleti elszinezédések, stb.);

o kezelési, karbantartasi el6irasok elmulasztasabdl, megszegésébdl eredd hibakra (példaul a termék tisztitdsanak hianyabodl eredé hibak,
mosogatoégépeknél nem megfelel6 vizlagyitd s6, mosogatdszer vagy 6blité szer hasznalata, vagy ezek hidnya, a termékek vizrendszerének eldugulasa
pénz, érme, papir vagy mas idegen anyag altal, stb.);

* atermék meghibasodasaval kapcsolatos barmilyen kdvetkezményi karra (példaul hiitégép meghibasodasabdl adodo ételveszteség, egyéb késziilékek
vizszivargasbol adédo, a butort, padlét, vagy egyéb vagyontargyat ért karra, tlizkarra

Kérjiik, amennyiben a jotallasi feleldsség fennallasa, vagy a hiba oka, természete vonatkozasaban barmilyen kétsége meriilne fel, sziveskedjék meggy6zédni
a jotallasi feltételek fennallasarol, miel6tt jotallasi igényét érvényesitené, mert amennyiben a forgalmazo jotallasi feleléssége nem all fenn, a szakszerviz
kiszallasa, illetve a javitas az On szamara kéltséggel jar.

A fogyaszté jotallason alapulé jogai a kovetkezdk:

1. A fogyaszto a jétallasi idén beliil bejelentett hiba esetén elsésorban —valasztasa szerint- kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a vélasztott
jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget
eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerzédésszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a
fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

. Ha a vallalkozas a kijavitast vagy kicserélést nem vallalta, e kotelezettségének megfelelé hataridén beliil, a fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget
tenni, vagy ha a fogyasztdnak a kijavitashoz vagy a kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsziint, a fogyaszté —valasztasa szerint- a vételar aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas kéltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eléllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba
miatt elallasnak nincs helye.

. Afogyaszté a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak medfizetni, kivéve, ha az attérésre a
véllalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

4. A Kkijavitast vagy kicserélést — az aru tulajdonséagaira és a fogyaszté altal elvarhaté rendeltetésére figyelemmel — megfeleld hataridén belil, a
fogyasztonak okozott jelents kényelmetlenség nélkiil kell elvégezni, ennek soran térekedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés legfeljebb tizenot
(15) napon bellil megtorténjen. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre.

5. Nem szamit bele a jotallasi idobe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetésszeriien hasznalni. A jotallasi id6
a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas
kovetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében ujbol kezdddik.

. Aterméket javitasra a sziikséges adatok feltlintetésével, elismervény ellenében kell atvenni.

. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithaté fogyasztasi cikkeket az
lzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitds az (izemeltetés helyén nem végezhet6 el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrol a
forgalmazé gondoskodik.

8. Ha a termék a vasarlastol szamitott 3 munkanapon beliil meghibasodott, és a meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza, a fogyaszté

kivansagara azt a forgalmazé azonos tipusu Uj termékre cseréli ki, ellenkez6 esetben a termék kijavitasara keriil sor.

9. A fogyasztd kérheti a készlilék cseréjét akkor is, ha az a vasarlastdl szamitott 3 munkanapon beliil a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozé médon
meghibasodott. A csere iranti igényt a vasarlas helyén lehet érvényesiteni. A keresked6 a meghibasodas tényét a szerviz bevonasaval ellenérizheti..
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10. A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.
A jotalla 6tartama, érvényesitésének modja:

Ajo détartama kettd (2) év, amennyiben jogszabaly hosszabb, vagy rovidebb jotallasi id6t kotelezé6en nem allapit meg. A jétallasi hataridé a termék
atadasaval, vagy amennyiben az lizembe helyezést a forgalmazé altal kijelolt szakszerviz végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik, mely nem lehet
késdbbi, mint a vasarlastol szamitott hat (6) honap.

Amennyiben On a fentiek szerint cserére jogosult, kérjiik, hogy a terméket, amennyiben lehetésége van ra, annak eredeti csomagolasaval sziveskedjék
visszaszallitani a vasarlas helyére, ahol annak cseréjére sor keriilhet. Egyéb esetben jotallasi igényének érvényesitése érdekében kérjlik, forduljon a
Vevészolgalathoz.

Ha javitast kér, kérjlik, forduljon a Vevészolgalathoz.

A szerviznek torekednie kell arra, hogy az igény bejelentésétél szamitott 15 munkanapon bellil a javitast elvégezze.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodo békélteto testilet eljarasat is kezdeményezheti.

Teka Magyarorszag Zrt

9200 Mosonmagyarévar, Terv utca 92.
Vevészolgalat, szerviz:

Tel: +36 80 201 091

Fax: +36 96 574 501

e-mail: keszulekszerviz@teka.hu



TEKA INDUSTRIAL,
Cajo, 17

39011 Santander

Norme di Garanzia ESPANA Italia
Tel: +34 902 111 211

Il prodotto & garantito per 24 mesi dalla data di acquisto.

La garanzia & valida esclusivamente sul territorio Italiano (escluso Venezia citta e isole Italiane minori) compresa la Repubblica di San Marino e la Citta del

Vaticano.

Il certificato di garanzia deve essere conservato unitamente allo scontrino fiscale o documento fiscale equivalente, ed esibito dall’'Utente ai nostri tecnici

autorizzati.

La garanzia riguarda i vizi di costruzione e tutte le parti componenti I'apparecchiatura, escluse le parti in plastica, mobili o asportabili, lampade, parti in vetro,

tubazioni e tutti gli eventuali accessori.

Durante il periodo di garanzia, saranno sostituite o riparate gratuitamente tutte le parti che, ad insindacabile giudizio del produttore, risulteranno difettose

per materiale o lavorazione.

Gli interventi in garanzia, saranno effettuati direttamente a domicilio fatto salvo i casi di impossibilita oggettiva.

Qualora l'intervento non possa essere effettuato a domicilio, le spese di trasporto del prodotto sono a carico dell’'Utente.

La garanzia non diventa operante e I'assistenza sara effettuata totalmente a pagamento nei seguenti casi:

« Per installazione errata, imperfetta o incompleta, per incapacita d’'uso da parte dell'Utente o dell'installatore, se mancano gli spazi necessari ad operare
attorno ai prodotti, per eccessiva o scarsa temperatura del’ambiente.

« Per danni dovuti al trasporto o alla movimentazione delle merci.

« Per danni dovuti ad agenti atmosferici (fulmini, terremoti, incendi, alluvioni ecc.).

« Se il numero di matricola risulta asportato, cancellato o manomesso.

« Per insufficienza di impianti elettrici, idraulici o per scarichi errati ecc.

« Per riparazioni, modifiche o manomissioni effettuate da persone non autorizzate dal produttore o comunque per cause non dipendenti dal prodotto.

« Per guasti dovuti a mancanza di regolare manutenzione (pulizia batterie condensanti, fori di drenaggio acqua di condensa ecc.).

« Per mancanza dei documenti fiscali o se gli stessi risultano contraffatti o non inerenti al prodotto.

« Per usi diversi per i quali il prodotto & stato sviluppato.

Si declina ogni responsabilita per eventuali danni che possano direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose e animali, in conseguenza della

mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate nell’apposito libretto di istruzioni e specialmente le avvertenze in materia di installazione, uso e manu-

tenzione dell'apparecchio.

Assistenza tecnica e ricambi originali Sia nel periodo di garanzia che dopo, le consigliamo di rivolgersi sempre ai nostri Centri di Assistenza

Tecnica autorizzati.

TEKA POLSKA SP. Z 0.0.
ul. 3-go Maja 8
05-800 Pruszkow

Ogodlne Zasady Gwarancji POLSKA Polska

Tel: +48 22 738 32 87

1. Firma Teka Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzadzenia na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

2. W celu otrzymania karty gwarancyjnej nalezy sie zarejestrowac¢ na stronie www.tekaserwis.com.pl lub wysta¢ karte zgtoszeniowg zatgczajgc kopie
dowodu zakupu na adres:

TEKA Polska Sp. z 0.0. ul. 3-go Maja 8 kod: 05-800 Pruszkéw. Wszystkie szczegdtowe informacje dotyczace gwarancji sg dostepne na stronie
www.tekaserwis.com.pl

3. W razie stwierdzenia w okresie waznosci gwarancji wady lub uszkodzenia sprzetu, zostang one bezptatnie usuniete w ciggu 14 dni roboczych od daty
zgtoszenia (powiadomienia wtasciwego punktu serwisowego) i udostgpnienia sprzetu. W przypadku, gdy naprawa wymaga sprowadzenia czesci zamien-
nych z zagranicy termin naprawy moze sie wydtuzy¢.

4. Terminy i warunki gwarancji obowigzujg zgodnie z posiadang kartg gwarancyjng.

5. Uszkodzenie sprzetu bedace skutkiem:

- niewfasciwej eksploatacji (nieprzestrzegania instrukcji obstugi),

- nieprawidtowego montazu,

- zdarzen losowych i innych okolicznosci, za ktére nie odpowiada producent ani sprzedawca, np. uszkodzenia powstate w czasie transportu, uszkodzenia
mechaniczne powierzchni lakierniczej, szkfa itp.

- uzywania niewtasciwych srodkéw eksploatacyjnych, takich jak proszki do prania, sél regeneracyjna,$rodki czyszczace i konserwujgce.

- zuzycia sprzetu, korozji, oksydacji, zmian estetycznych, wgniecen, zadrapan, odbarwien oraz innych, ktére nie majg wptywu na funkcjonowanie sprzetu
- jakichkolwiek zaktécen w funkcjonowaniu sieci elektrycznej, gazowej lub wodno-kanalizacyjnej nie sg objete gwarancja.

6. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych i chemicznych wyrobu w tym: czesci szklanych, zaréwek, ptyt katalitycznych oraz czynnosci przewi-
dzianych w instrukgji, ktére uzytkownik powinien wykona¢ we wtasnym zakresie, np. wymontowanie fabrycznych blokad zabezpieczajgcych na czas
transportu, zainstalowanie sprzetu, przygotowanie instalacji elektryczne;j.

7. Wszelkie naprawy i przerobki wyrobu dokonywane przez osoby lub zaktady nieupowaznione przez firme Teka Polska Sp. z 0.0. powodujg utrate upraw-
nien wynikajacych z niniejszej gwaranciji.

8. Karta gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem zakupu wystawionym na osobe prywatna, zawierajacym czytelng date nabycia oraz symbol urzadzenia.

9. Podtgczenia do sieci elektrycznej lub gazowej piekarnikéw bez wtyczki oraz ptyt grzewczych moze wykonac tylko osoba z odpowiednimi uprawnieniami.
Po zainstalowaniu i sprawdzeniu urzadzenia instalator jest zobowigzany w wyznaczonym miejscu podstemplowac¢ oraz podpisac¢ karte gwarancyjng lub
dowdd zakupu, podajgc aktualny numer uprawnien. W przypadku ich braku nastepuje utrata uprawnien wynikajgcych z niniejszej gwarancji.

10. Nabywecy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, jezeli w okresie gwarancji zostanie wykonanych pig¢ istotnych napraw, a sprzet nadal bedzie
wykazywat wady uniemozliwiajace jego uzytkowanie potwierdzone przez autoryzowany punkt serwisowy firmy Teka Polska Sp. z 0.0.

11. Sprzet jest przeznaczony do eksploatacji w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego.

12. Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.



TEKA PORTUGAL, S.A.
Estrada da Mota - Apartado 533
3834-909 llhavo

Condicdes de Garantia PORTUGAL Portugal

Tel: +351 234 329518

Aconselhamos que antes de utilizar o equipamento, realize uma leitura atenta do Manual de Instrugdes confirmando as condi¢des de instalagéo, utilizagdo

e manutengado descritas.

Este produto TEKA ¢é garantido pelo periodo de DOIS ANOS a partir da data de compra original (data da fatura), contra defeitos de fabrico.

Durante o periodo de garantia, a TEKA Portugal sera responsavel pela reposicao da conformidade.

Esta garantia ndo afeta os direitos estatuarios do consumidor, decretados pelo Decreto Lei 67/2003 de 9 de Abril e alteragdes pelo Decreto-Lei 84/2008

de 21 de Maio, nem os direitos que o consumidor tenha adquirido em relagédo ao estabelecimento de venda, resultantes do contrato de compra e venda.

S6 é valida para produto comprado e instalado em Portugal.

A instalagdo tem de ser obrigatoriamente realizada conforme as instrugdes do aparelho, a legislagdo e regulamentagéo técnica em vigor.

Todas as intervengdes tém que ser realizadas pelos Centros de Assisténcia Técnica autorizados pela TEKA Portugal.

As partes ou sistemas substituidos ao abrigo da garantia, ficam abrangidos pelo periodo restante da garantia original, passando as pegas originais substituidas

a ser pertenca da Teka Portugal.

Esta garantia ndo abrange as seguintes situagdes:

« Deficiéncias resultantes de ma instalacé@o do produto.

« Verificagdo periédica, manutengao e reparagdo de pegas que tenham sofrido desgaste natural ou degradagéo por evidenciavel ma utilizagao; (Ex. lampa-
das, juntas de borracha, pecas de vidro removiveis).

« Uso ou instalagéo incorretos, incluindo a utilizagdo do produto em condigdes para as quais ndo foi concebido e fabricado; (por ex: Corroséo provocada
por contacto com ambiente ou produtos ndo adequados, bloqueio na alimentagéo de agua, travdes de transporte, fugas de agua ou gas na alimentacéo).

« Estragos causados pela luz, agua, fogo, fenémenos da natureza, atos de guerra, distirbios publicos, tensdo ou pressao de alimentagéo diferentes das
especificadas, perturbacdes radioelétricas, ventilagao deficiente, ou qualquer outra causa fora do controlo da TEKA.

« Produtos nos quais a placa de caracteristicas que contem o n° de série tenha sido eliminada ou tornada ilegivel.

Deveréo ainda ser tidos em consideragdo os seguintes aspetos:

« Eventuais divergéncias de cor ou brilho, entre a pega original de reposigéo e as restantes existentes no produto, ndo obrigam a TEKA a substituigao
integral dos complementos;

* Quaisquer intervengdes realizadas por servigos estranhos a TEKA Portugal ndo serdo reembolsados e sera declinada toda e qualquer responsabilidade
inerente a consequéncias diretas ou indiretas no produto e estragos causados no aparelho, no ambito das citadas intervengoes.

* Quando autorizada, pela TEKA Portugal, a devolugao do produto, esta s6 sera formalizada sempre e quando se processe por recurso & embalagem original.

9190 TEKA KUCHENTECHNIK ROMANIA SRL
Cond |t|| de acordare Str. Sevastopol nr.24, et.5, sector 1,

Bucuresti, cod postal 010992

a garanl_;iei ROMANIA Romania
Tel: +40 21 233 44 50

Drepturile consumatorului sunt prevazute in 0G21/1992 si L449/2003 OUG174/2008.

Produsele cumparate sunt insotite de instructiuni de utilizare si instalare in limba roméana.

Durata medie de utilizare este de 7 ani pentru aparatele electrocasnice de la data livrarii.

n aceasta perioada,cumparatorul beneficiaza in afara perioadei de gratie de service postgarantie, contra cost, cu piese originale.

Perioada de garantie incepe cu data cumpararii si se prelungeste cu termenul scurs de la data reclamatiei pana la data repunerii in functiune a produsului,
Garantia nu se extinde si asupra accesoriilor, consumabilelor ori subansamblelor casabile ale produselor. Pentru reparatii, apelati numai la unitatile service
abititate. In caz contrar, produsul isi pierde garantia.

Pentru aparatele electrocasnice consumatoare de combustibili gazosi, garantia este conditionatd de asigurarea parametrilor de alimentare cu gaz indicati
de producator (gaz natural: 20mbari, G.P.L.: 30mbari).

inlocuirea produsului in cadrul termenului de garantie, a cérui reparatie nu mai este posibild din motive tehnice se va face numai pe baza aprobarii emisa
de TEKA.

Produsele au fost concepute si fabricate pentru a putea fi utilizate exclusiv pentru scopuri casnice.

in cazul chiuvetelor, trebuie respectate toate indicatiile privind modalitatea de intretinere a acestora (curétare, transport etc.)

Atentie! Exista produse care pot provoca rugina, decolorare sau pete. Acestea sunt: inalbitor (hipoclorid), acizii citrici, acizii clorhidrici, detergentii pe baza de
albire, clorura de sodiu (sare), maioneza, pulberea de argin, agentii de curatare care elibereaza clor activ, sulf si sulfat.

Calitatea apei poate afecta aspectul chiuvetei Dvs. Cand aceasta are un continut ridicat de fier, pot aparea pete de culoare maro, dand aspectul unei suprafete
ruginite. obiectele care prezinta rugina nu trebuie lasate sa intre in contact cu suprafata chiuvetei.

In cazul bateriilor, daca presiunea apei depaseste 5 bar, nu instalati bateria; in acest caz este necesar in adaptor. In cazul in care presiunea apei nu atinge
2 bar, bateria poate functiona necorespunzator (in special cele prevazute cu termostat).

Prezenta calcarului in apa poate afecta buna funcionare a bateriilor.

Garantia se pierde in cazul in care nu sunt montate filtre pentru robinete pe circuitul dintre robinetele generale si baterie, filtre care au rolul de a filtra impu-
ritatile din apa.

Ycnosusa npegocraBneHus TEKA PYC

Poccus, 121087, Mocksa, yn.

rapaHTUNHOro 06CnyX1BaHUA B o bt Poccus

YBaxaeMbIv nokynatenb!

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoaykumm komnanum TEKA.

[laHHbIM rapaHTUiiHBIM TanoHoM komnanwst TEKA noateepxaaeT, YTo NprobpeTéHHbIN Bamu nprbop M3roToBIEH U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTepuanos
NPy NOBbILLIEHHOM KOHTPOIIE KadyecTBa NPoAyKLMW U OTBeYaeT BCEM TEXHUYECKMM 1 3KOJIOTMHECKM KpUTEPUsIM, MpeabsBlsieMbIM K JOMaLLHen GbIToBoi
TexHuke. [laHHbIii ToBap cepTuduumpoBaH Ha Tepputopumn Poccuiickoin Pepepaumn. MNMponssoamntens 06s3yetcs obecneunts GecnnaTHbli rapaHTUAHbIA



PEMOHT B TeUYeHWe BCEro rapaHTUitHoro cpoka. TpeboBaHus NoTpebuTens, COOTBETCTBYOLLME 3aKOHOAATENLCTBY P®, MOryT ObiTh NpeabsBreHbl B TEHYEHUe
24 mecAueB ¢ Havana AeNcTBUA rapaHTUINHOO CpoKa Npu YCroBWK, YTO HEAOCTATKM B MPOAYKLMM He BO3HWKIM BCMeACTBUE HApYLLEHNA NoKynaTenem
npaBus NoOb30BaHMWS, TPAHCMOPTUPOBKY, XPaHEHUS 1 WHbIX AEACTBUI NONb3oBaTens Unn TpeTbyX NUL, U 06CTOSTENBCTB HENPEOAONIMMOIA cunbl (Noxap,
npupoaHas katactpoda 1 T1.4.).

[apaHTUitHoe 06CnyXnBaHNE OCYLLLECTBMNAETCA B YNOMHOMOYEHHbIX N3rOTOBUTENEM aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4ecTBO
paboT, CPOKU UCMOSTHEHWS1 paboT HECYT YNONHOMOYEHHbIe CEPBUCHbIE LIEHTPbl. HencnpaBHble AeTanu 1 y3nbl TEXHUKU B rapaHTUiAHbIA Neprof, 3aMeHsItoTCs
notpebutenio Ha HoBble 6e3803MeE3HO.

O6paTtute oco6oe BHUMaHue!

Bce ycrioBusi rapaHTUn perynupytoTcst AeNCTBYIOWMM 3akoHoAaTeNbCTBOM P®. MapaHTus He pacnpoCTpaHAeTCsi Ha TeXHUKY C HEUCNPaBHOCTAMM,
BO3HUKLUMMU BCNEACTBME HapyLLIEHW TEXHOMOMMYeCKX TpeGoBaHWIA, ONUCaHHbIX B MHCTPYKLMM MO SKCMyaTauui, B TOM YUCTE:

- HeCTabunbHOCTV NapaMeTPOB 3NeKTpoceTH, yctaHoBneHHbiXx FTOCT 32144-2013, HecTabunbHOCTM YPOBHS AaBneHns rasa, cornacHo MOCT P 54450-2011
1 BOJOMPOBOAHON CETU;

- NPV UCNONb30BaHUW Ha NPEANPUSTUSX, YHPEXAEHUAX, OPraHU3aLusX, a Takke ANs Lenei, OTNUYHbIX OT 6bITOBOro Nonb3oBaHUsi Npubopom;

- MPU HaNWU4YUKN CrIeOB MEXaHUYECKUX MOBPEXAEHNIA, CBSI3aHHbIX C MPUYNHON oBpalleHus;

- NPU HaNUYMK CNeaoB HECAHKLIMOHMPOBAHHOIO BCKPLITUS UMM PEMOHTa U3Aenus (3a UCKIoYeHneM ocobbiX Cryvaes, NpeayCMOTPEHHbIX AeNCTBYOWUM
3akoHopaTenbcTBoM P®) TpeTbuMu nuuamu;

- NPU HECOOTBETCTBUM AiAHHbIX 06 annapaTe B rapaHTUIHOM TarloHe U Ha OPUTMHarbHO Hakmnenke Ha U3Aenuy;

- Npy HeNpaBuUITbHOM NOAKIIOYEHUN n3aenus, nonagaHun BHyTPb n3aenusi NOCTOPOHHMUX NpeaMeToB, )KM[ZLKOCTGVI, HaceKkoMbIX 1 np.;

- B Cryyae, ecnvi usaenve 6bino B paboyem CoCTOSIHIW;

K rapaHTuitHOMy 06CnyX1MBaHUIO TakKe He OTHOCATCA:

- nopkIoYeHne (ycTaHoBka) n agantauus npubopa;

- NpocbunakTuyeckme paboTebl (YMCTKa, okpacka v T. A);

- 3aMeHa pacxofHbIX MaTepuaros;

- JOYKOMMIIeKTOBaHWe U3AEnus Mocre ero nonyyeHus.

MpumeyaHue: MpousBoanTeNb HACTOSTENBHO PEKOMEHAYET AOBEPATL NOAKIMOYEeHUe (YCTaHOBKY) NPUOBPETEHHOrO ToBapa TOMbKO OpraHm3aLusim ¢
KBaNMMULMPOBaHHBIMY CrieLManucTamm, 3aHMMatoLLVMMCS Mo Pojly CBOE AesTeNbHOCTU OCYLLIECTBIIEHMEM TaknX paboT 1 HECYT BCIO MOMHOTY
OTBETCTBEHHOCTU 3a Ka4eCTBO OKa3aHHbIX YCITyr U BbIMOMHEHHbIX paboT. Mo npasBunam 6e3onacHoCTU, NOAKIIOHEHWEM ra30BbIX BapOUHbIX NaHemnemn un
ABYXOBbIX mKad)OB AOIMKHbI 3aHUMaTbCA TOSTbKO COTPYAHUKN Cﬂy)KﬁbI rasa, unv opraHmsauum, KOTopble UMeKT JIMUEH3UIO Ha NpoBeAeHVe OaHHbIX paSOT.
YBaxaeMbli nokynarens!

Hapeemcsi, 4To Halwa npoaykums 6yaeT oueHeHa Bamy no 4OCTOMHCTBY U CMOXeET pafoBaTb Bac gonrve rogbi!

TEKA
Alder House
Slackey Brow

age Kearsley Tel: +44 08453 130 388 ) .
Warranty conditions B United Kingdom
BL4 8SL

A. General Description

« A two-year warranty is provided as standard on all Teka appliances.

* The warranty commences on the date of purchase by the end-consumer — where the appliance is part of a fitted kitchen installation, the date of purchase
is the date of completion and hand-over of the kitchen.

» Documentary PROOF OF PURCHASE must be shown to the visiting engineer before any service work covered by the warranty can be undertaken.

» Where an appliance fault or failure is proven, the warranty covers the repair or replacement of the appliance.

« In all cases, the manufacturer reserves the right to inspect the appliance and to repair where it is feasible and practical to do so.

» Where repair or replacement is deemed not possible or viable, and subject to manufacturer and retailer agreement, a refund may be offered.

B. Covered by Warranty

« Any electrical or mechanical part(s) supplied with or as part of the appliance other than those excluded below.

« Parts that are supplied or replaced at any time, whether in or out of the manufacturer’s warranty period, are supplied with a separate 12 month parts only
warranty.

C. NOT Covered by Warranty

« Furniture or cabinet work, door facings, plinths, etc. surrounding or attached to the appliance.

*» Any consumable or renewable item that has a limited life, such light bulbs (other than in microwave ovens and other appliances where special equipment
is required to access the bulb).

« ltems that can break in the normal course of use and wear, such as oven trays and shelves, fridge and freezer drawers, dishwasher baskets, etc. other
than where the fault is due to an obvious and visible manufacturing defect.

« Parts that are broken or impaired as a result of accidental damage or improper use, e.g.: oven door glasses that shatter due to scratches from tools, rings,
abrasive cleaning agents, etc. oven facias that peel or discolour due to grilling with the oven door open (some models) stainless steel hobs that discolour due
to hotplate/burner operation without a pan or utensil (the above are illustrative examples only and do not comprise an exhaustive or definitive list).

« Damage caused as a result of incorrect installation, e.g. laundry appliances where the transit bolts/bars are not removed dishwashers where the drain
connection is not cut or where there is back-filling from a sink drain electrical appliances rated at 13 amp or higher with a lower rated fuse refrigeration
appliances with inadequate cabinet ventilation resulting in premature compressor wear (the above are illustrative examples only and do not comprise an
exhaustive or definitive list).

« Costs of service engineer attendance where they report ‘No appliance fault”, e.g.: no evidence of the alleged or reported fault despite adequate and
thorough testing dishwashers not cleaning correctly where incorrect salt, no salt and/or no rinse-aid are used laundry appliance with blockages caused
by coins, paper or other foreign matter (the above are illustrative examples only and do not comprise an exhaustive or definitive list).

» Damage caused by abuse (e.g. use of the appliance for a purpose other than that for which it was designed or intended).

« Commercial use (e.g. in schools, hotels and guest houses, etc.) of appliances designed, intended and sold for domestic use only.

» Damage caused by incorrect/inappropriate handling or transportation. Damage sustained during transportation and delivery from the manufacturer or its
agent must be reported within the stipulated reporting period — a damaged appliance must not be installed.

« Consequential loss or damage resulting from an appliance fault or failure, e.g.: loss of foodstuffs in refrigeration appliances damage to or loss of clothing
in laundry appliances damage to floors, furniture, etc. from water leaks or fire from any electrical or gas appliance (the above are illustrative examples only
and do not comprise an exhaustive or definitive list).

« IF IN ANY DOUBT, PLEASE CHECK BEFORE CONFIRMING A SERVICE VISIT WITH OUR ENGINEER

+ CALL-OUT CHARGES, WHERE APPLICABLE, MUST BE PAID EVEN WHERE NO WORK IS DONE.



TOB «TekaYkpaiHa»
01030 YKPAIHA, m.Kuis
Byn. boraana XmenbHuuboro, 16-22,

YMoBW rapaHTii ocic 908 YkpaiHa
Tel: +38 044 496 0680

YBaral Yce obnagHaHHsi NoBUHHO ByTn 3a3emneHe! O6nagHaHHs, WO He 3a3eMrieHe, € MOTeHLINHO HebeaneyHuM. BUpoBHVK He Hece BianoBigansHoCTi 3a
6yab-5iKy LIKOAY HaHeceHy 30poB’to abo MalHy, SKLLO BOHA CNpUYMHEHA HeloAep)KaHHAM HOpM Be3nekun, yCTaHOBKM Ta MiAKMIOYEHHS.

Llei cepTudikat ycTaHOBIIOE rapaHTiliHy BiANoBiAaneHICTb 3a NPOAYKT Ta € AINCHUM Ha TepuTopii YkpaiHu.

BvipoGHWK BCTAHOBMIOE Ha NPOAYKT: CTPOK Cry6u — 6 pokiB, rapaHTiiiHWiA nepioa — 12 micauis

Ta 24 micsauiB 6e3KOLLITOBHOIO YCyHEHHs AedeKTiB 3 AHS NpuabGaHHs, SKLWO AOTPUMaHI yCi HaBeaeH YMOBU rapaHTii.

Lis rapaHTisi He pijiicHa, AKLO:

* HenpaBuIbHO/He MOBHICTIO 3aMOBHEHWI rapaHTiiHWiA cepTudikat

BiAICYTHiV4 Yek Ha BMpIb, Wwo 6yB npoaaHuin

BiacyTHin odiuiiHniA rapaHTinHuiA TanoH BuaaHuii TOB “TekaYkpaina”

He AOTpMMaHi BKasiBKM IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii

HasiBHICTb SBHUX ab0 MPUXOBaHMX MEXaHIYHWX MOLLKOKeHb 06raaHaHHsl, WO BUKNMKaHI MOPYLIEHHsIM NpaBun TPaHCMopTyBaHHs, 36epiraHHs abo
ekcnnyaTtauii

HasiBHICTb BCepeauHi Kopryca o6nagHaHHs CTOPOHHIX MPEAMETIB, HE3ANEXHO Bif IX MOXOMKEHHS;

HasiBHICTb YLUKO[XXEHb, L0 HAHECEHI XaTHIMM TBapUHaMW, rpU3yHaMu, Komaxamu

BUKOPUCTaHHS BUPOBY Yy KOMEPLIAHUX Linsix;

pist o6¢cTaBUH HenepeGopHOI cunu (Noxexa, aBapii, NPUMPOAHI KaTacTpodu Ta iH.)

PEMOHTY TOBapy He yNMOBHOBaXEHUMM Ha Lie ocobamu, oro po3bupaHHs Ta iHLWKUX He nepeabayeHmnx IHCTpyKLieto 3 ekcrinyaTaLlii BTpyyaHb

BUXiA BUpODY i3 nagy nNpv HenpasunbHOMY MiAKMIOYEHHI, HeCnpaBHii Mepexi Ta/abo Henbanoro gornsay 3a BUpo6om

YcTaHoBKa Ta NigKMoYeHHs.

[Ans ycTtaHoBky i nigkntoyeHHs BUpoby By moxeTe ckopucTatucst nnaTHUMK nocnyramv 6yabsikvx cneuianicTis. Ane SKLLO Npunaz BUMLOB 3 najly BHAcMiAoK
HenpaBubHOI ycTaHOBKM, By BTpayaeTe npaBo Ha rapatTiiiHe 06CnyroByBaHHs. TOMY MU HAacTiiHO PeKOMeHZYEMO AOBIPUTH YCTAHOBKY i MiAKMIOYEHHS
cneujanictam aBTOp130BaHOrO CEPBICHOIO LIEHTPY.

YBara! 3anoBHeHHsi po3ainy «BigMiTkv Npo ycTaHoBKy» € 060B’A3k0BUM Ans BOyAoBaHUX BUPOGIB i BUPOGIB, LU0 BUMaratoTb NiAKIYEHHS [0 MaricTpari.
Mwu NponoHyeMo LUMpOKe CepBiCHE MOKPUTTS MO BCil YKpaiHi

Cnncok CepBiCHNX LIEHTPIB 3HaX0ANTLCA Ha OCTaHHIN CTOPIHLI rapaHTiiiHoro

cepTudumkata. 3anutaiite y npoaasLs odilliiHuii TanoH Teka YkpaiHa.

www.teka.com

61401375/ 903





